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Boéstwa natury i mit zlotego wieku w opiniach
Mikotlaja Reja i Marcina Bielskiego

Zwraca uwage szczegélne bogactwo ozdob florystycznych i mitologiczno-
basniowych motywdéw umieszczonych na karcie tytutlowej Wizerunku wiasnego
zywota cztowieka poczciwego Mikolaja Reja. Wspomniane dzieto po raz pierw-
szy zostato wydane w krakowskiej drukarni Macieja Wirzbiety w 1558 roku.
Wydaje si¢, ze wszystkie wyobrazone na pierwszej stronicy figury miaty
ucielesnia¢ réznorodnos¢ ksztaltow i zywiotow natury.

Pojawity sie tam mitologiczne inkarnacje przyrody w rodzaju: sfinksow,
satyrow, driad, trytonow, personifikacji wiatréw, a nawet gtowy samego Priapa.
Postacie te przystrojone galazkami oliwnymi oraz girlandami, ozdobione
rogami przedstawione zostaly z koszami obfitosci. Niewatpliwie calos¢
obrazu natury niejako implicite —podobnie jak na oktadce Kroniki wszystkiego
swiata Marcina Bielskiego—tradycyjnie wienczyla podobizna Stworcy chrzesci-
janskiego $wiata.

Whasciwie karte tytutowa Wizerunku Reja mozna by uzna¢ za ,.kompozycje
triumfalng”, ktora idealnie wpasowywatla si¢ klimat 6wczesnej epoki, uznawa-
nej za zloty wiek panstwa polskiego. Krol Zygmunt Stary i jego syn chetnie
~jako fundatorzy wilaczali sztuki plastyczne do [...] propagandy w swej daleko-
sieznej polityce dynastycznej, obliczonej nawet na konkurencje z Habsburgami
do sukcesji tronu cesarskiego”l. Heroizacji Polski i jej wladcow wtorowat
»wysmakowany wystro] Wawelu, ktory miat spetnia¢ funkcje Kapitolu”z.

3. Kowalczyk, Triumf i stawa wojenna »all antica« w Polsce w XVI w. [w:] Renesans. Sztuka
i ideologia, pod red. T. S. Jaroszewskiego, Warszawa 1976, s. 294-295. Organizowano w tym
czasie takie uroczystosci triumfalne, jak ta w Rzymie dla upamigtnienia zwycigstwa orszanskiego,
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Wizerunk zywota cziowieka poczoiwego
M. Reja. (Karta tylatowa).

Wizerunk wiasny zywota cztowieka poczciwego Mikotaj Rej, Krakow 1558.

W nawigzaniu do rzymskich tradycji republikanskich krystalizowato sie¢
pojecie panstwa jako zbiorowego obywatelag. Bez watpienia uchodzito ono
rowniez za doskonaly twor natury, a posrodd szlachetnych zalet czlowieka
poczciwego szczegodlnie wazna okazywala si¢ cnota obywatelska. Jak konsta-
towat Rej w Zywocie cztowieka poczciwego:

Albowiem jako filozofii pisza, iz czlowiek nie sam sie tylko sobie rodzi, jako
bezrozumne zwirze, ale cz¢$¢ sobie, czg$¢ ojczyznie, a czg¢$¢ przyjacielom .

w ktérym pojawialy si¢ korowody postaci z orszaku ,,Bachusa z laurem na glowie, Amfiona,
Trytona, Nereusza i samego nawet Apollina”, zob. J. Nowak-Dtuzewski, Okolicznosciowa poezja
polityczna w Polsce. Czasy zygmuntowskie, Warszawa 1966, s. 58-68.

2 Zob. Ibid., s. 317.

% Zob. W. Ullmann, Sredniowieczne korzenie renesansowego humanizmu, przet. J. Mach, £.6dz
1985, 5.141.

* M. Rej, Zywot czlowicka poczciwego [w:] Idem, Zwierciadlo albo ksztalt, w ktorym kazdy
stan snadnie sie moze swym sprawam, jako we zwierciedle, przypatrzy¢, wyd. J. Czubek i J. Los,
wstep 1. Chrzanowski, Krakow 1914, t.1, s. 289.
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Nasze etniczne poczucie sity i godnosci szto wigc w parze z rozwojem
kultury, powstawaniem dziel polskojezycznych, a takze dojrzewaniem
$wiadomosci literackiej zwigzanej ze stuzbg ojczyznie. Rej i Bielski niemal
programowo wspominali o tym w swojej tworczosci. Zarowno przekonanie
o narodowej hegemonii, pragnienie zazegnywania zbrojnych konfliktow,
jak i poczucie bezpieczenstwa, stanowily wedtug powszechnej opinii podsta-
wowy warunek do gromadzenia i porzadkowania danych o $wiecie
(tac. descriptio orbis). Wszakze posiadanie uniwersalnej wiedzy sktadato si¢ na
$wiadectwo najwyzszej Wiadzys. Istotng cechg pokoju byt tez tad i racjonalnose,
ktore pozwalalty w erudycyjnych pracach na klarowno$¢ i badawcza
whnikliwosé.

W przypadku Okszyca trud wtozony w przektad Psafterza Dawidowego oraz
napisanie utworu pt. Zywot Jozefa z pokolenia zydowskiego, syna Jakubowego,
rozdzielony w rozmowach person... zostal szybko doceniony. Krél nagrodzit
pisarskie zashugi Reja jako ,,rymarza”, obdarowujac go 13 lutego 1546 roku
wsig Temerowice”. Obecno$¢ mitologicznych bozkéw, ktore stanowily
uciele$nienie natury na oktadce Wizerunku, nasuwata skojarzenia z arkadyjska
rzeczywistoscig. Motyw nawigzania do mitu poczatku i do zlotego wieku byt
obecny zarowno w tworczosci Reja, jak i Marcina Bielskiego. Wystarczy
przypomnie¢, ze juz na stronie tytutlowej kolejnych wydan Kroniki wszytkiego
swiataf...] odnalezé mozna podobne mitologiczne postacie’. Znaczace jest
takze podobienstwo motywow basniowych istot z oktadki Wizerunku z figural-
nymi zdobieniami ze stron staropolskich zielnikow. Obrazy pierwotnej
szczesliwosci nalezaty do kanonu mitow uniwersalnych, ktore nawiazywaty
do wzoru doskonatej spotecznosci. Z calg pewnoscig w ,,micie zlotego wieku
szukatly tez uprawomocnienia rozmaite teorie stanu naturalnego”g.

Ambicja XVI-wiecznej Polski na utrzymanie imperium w obszarze odpowia-
dajacym rozlegtosci jej przyrodzonych granic znajdowata wyraz w probach
zebrania sumy uniwersalnych wiadomosci w uporzadkowang cato$¢. Mito$é
ojczyzny i narodowa duma — mimo wielu autorskich uwag krytycznych — epa-
towala ze stow Reja wypowiedzianych w Przemowie krotkiej o porzqdnej
niedbatosci naszej.

SPp. Binkley, Preachers’ Responses to Thirteenth-Century Ecyclopaedism [w:] Pre-Modern
Encyclopaedic Texts, ed. P. Binkley, Leiden 1997, s.78-79.

® A. Briickner, Mikotaj Rej. Studjum krytyczne, Krakow 1905, s. 47.

" I. Chrzanowski, Marcin Bielski. Studjum historyczno-literackie, Lwow-Warszawa 1926,
s. 18.

8 D. Sniezko, Mit zlotego wieku w literaturze polskiego renesansu. \Wzory-warianty- zastoso-
wania, Warszawa 1996, s. 82.
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Patrzaj, ktore jest tak zacne krolestwo, jako jest (iz tak mam rzec) nasze krdlestwo
Polskie, ktorym nas tu Polaki Pan nasz z taski swej posadzi¢ a rozszerzy¢ raczyk?9

Wszystkim podobnym staraniom naszych pisarzy przy$wiecala nadrzedna
zasada pro publico bono, chociaz punktem wyjscia dla nich byta prawodawcza
funkcja biblijnego stowa. Gloéwnie ono uswiadamiato potege boskiej mocy,
nadawato warto$¢ ziemskiemu stworzeniu, ale przede wszystkim dostarczato
odpowiedzi na pytanie o istot¢ i sens ludzkiego istnienia. Literacki dorobek
Reja i Bielskiego, podobnie jak dzieta rzymskich czy chrzescijanskich pisarzy,
byt jednym z wielu projektow panstwowych stworzonych w celu usystematy-
zowania 1 uporzadkowania waznych dziedzin naszego zycia. Zgodnie
z ideowymi zalozeniami encyklopedycznego pisSmiennictwa tre$¢ takich dziet
byta elementarna i propedeutyczna. W $redniowieczu i renesansie wspomniana
wiedza stuzyta do szerszej filologicznej refleksji nad $§wiatem. Owczesne zbiory
rudymentarnych wiadomosci niezaleznie od czasu i miejsca taczylo wszakze
wspolne dazenie, jakim bylo osiagnigcie moralnej doskonatosci. Ich ,,uczony”
charakter zaktadal jakby metaforyczng gre migdzy poczuciem politycznej sity
narodu a intelektualnymi osiggni¢ciami jej obywateli. Rej w swoich utworach
podjat na nowo wyzwanie, jakie niegdys rzucit Lukrecjusz w De rerum natura,
,,by jako Pierwszy wytamaé¢/ Mocno zawarte zapory bram do tajemnic natury”
(1.71-79)™°.

Prezentacja zmitologizowanych boéstw natury w pozytywnym ujeciu
wydaje si¢ aluzjg do ,,ztotego wieku”, kiedy ludzie harmonijnie wspoétistnieli
z przyroda. Pliniusz Starszy w Historii naturalnej pisat o rzymskim zwyczaju
nazywania ogrodem posiadtosci szlachetnych obywateli, ktorzy nawet posrod
miasta miewali miejsca rozkoszne, role i folwarki. Porownanie panstwa
do cudownego wirydarza, gdzie mozna wies¢ swobodne i dostatnie zycie, miato
wiec odlegly i szacowng tradycje. Warto przypomnieé, ze wlasnie Rej podobnie
jak Warron poréwnat ojczyzng do ogromnego ogrodu- folwarkull, a ,,omawia-
jac rozmaite rodzaje prac na roli, na czoto wysunat ogrodnictwo”lz. Niewyklu-
czone, iz obecno$¢ mitologicznych bozkéw natury zwigzana byla rowniez
z rzymska tradycja, do jakiej chetnie nawigzywali humanisci. Oto bowiem znaki
satyryczne stawiano niejako dla odwrdcenia cudzej zazdro$ci i zapobiezenia

® M. Rej, Przemowa krétka o porzqdnej niedbalosci naszej [w:] Idem, Zwierciadlo..., t.2,
s. 157.

10 Zob. T. Lucretius Carus, O naturze rzeczy, przet. wstep i kom. G. Zurek, Warszawa 1994,
s. 54-55, zob. ibid.

1T, Krynicka, Swiat roslin w XVII ksiedze Etymologii Izydora z Sewilli, Lublin 2007, s. 59.

12\, Weintraub, Paradoksy pocciwosci Reja [w:] Idem, Od Reja do Boya, Warszawa 1977,
s. 13.
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wszelkim ktétniom™. Postacie satyrow nie tylko symbolizowaty tad i harmonig,
dostatek i szczescie, ale przede wszystkim pokdj. Takie przedstawienia satyrow
ukazujace je w pozytywnym $wietle, mozna byto spotka¢ na Wawelu, gdzie ich
wizerunki zdobity migdzy innymi krélewskie arrasy (zob. manufaktura bruksel-
ska, gobelin z monogramem Zygmunta Augusta Jagiellonczyka, 1550-1570)14.
Do tradycji tej nawigzal nieco pdézniej Jan Kochanowskich w znanym poemacie
Satyr albo Dziki mgz.

Motyw satyréw chetnie podejmowano w sztuce i literaturze renesansu, a
Andrea Alciatus w stynnym Emblematum libellus symbolem tego lesnego
bozka opatrzyt emblemat 97 pt. Natura:

Pana (to znaczy naturg) czczg narody,
Pot kozta, pot cztowicka; pot meza, pot boga.
Cztowiek jest podatny na stabosci, poniewaz wiasciwa nam cnota,
Rodzgc si¢ w sercu, ma siedzibe w wynioslej twierdzy gtowy.
Totez jest koztem, poniewaz natura rozplenia nas przez wieki
Przez spotkowanie — jak istoty latajace i pokryte tuskami, zwierzgta tagodne i dzikie,
Co jest wspdlne z innymi istotami zywymi? Jest koziot symbolem
Rozpusty i na wierzchu nosi znaki Wenery.
Madros¢ jedni przyznali sercu, inni mézgowi.
Rzeczy nizsze trzyma miara, a nie zaden rozum15

Powraca tu odwieczna watpliwo$¢, gdzie ma swojg siedzibe madro$¢ i cnota?
Czy w sercu, a moze w umysle cztowieka? Odpowiedzig w epigramie Alciata
okazato si¢ kompromisowe rozwigzanie w postaci samej inkarnacji satyra.

Natura, ktorej symbolem stat si¢ ten bozek, potrafita bowiem harmonijnie 13-
czy¢ w sobie wszelkie sprzecznosci, gdyz chronigc zycie, dowodzila, Zze prawda
znajduje si¢ gdzies po srodku przyrodzonych dazen kazdego z nas.

Rej w Wizerunku wspominat kilka razy o panach satyrach. W ks. V Mtodzie-
niec zagubiony w ostgpach le$nych nieoczekiwanie natrafit na dziwne widowi-
sko:

Ano miedzy drzewing co$ sie zamieszato.
Uzrzat kilka satyrow. Oni spolem chodza,
A nad picknym si¢ zrodtem w goracosci chtodza™.

¥ K. Pliniusza Starszego Historyi  naturalnej ksigg XXXVII, przet. J. Eukaszewicz,
wyd. E. Raczynski. T. VI, Poznan 1845, s. 506.

14 7ob. L. Impelluso, Natura i jej symbole. Rosliny i zwierzeta. Leksykon, przet. H. Ciesla,
Warszawa 2006, s. 366.

15 A. Alciati, Emblemata, cum Claudii Minois I. C. commentaris, ex Officina Plantiniana
Raphalengii [Leida] 1608, s.103 (przektad moj- J.Z.)

18 M. Rej, Wizerunk, wilasny zywota czlowieka poczciwego, cz. 1. Fototypia i transkrypcja tek-
stu, oprac. W. Kuraszkiewicz, Wroctaw 1971, s. 26.
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Inferiora modums,nec ratio vila temete
Satyr, ze zbioru Emblematum libellus Satyr ze strony tytutowej Wizerunku
Alciata z 1608 roku. Reja z 1558 roku

Powszechnie znane sa niechetne sagdy Reja na temat mitologicznych podan.
W rozdz. VII Wizerunku poeta wyraznie ganit szkodliwe bajki petne wyduma-
nych fantazji, gdzie na kazdym kroku pojawialy si¢ harpie, hydry, smoki,
satyrowie z kozimi rogami” czy tez ,,pegazowie z szkapimi nogami, albo ony
chimery, ony tantalony”"’. Przypominat on tez, jak ciezko jest ,,wybtaka¢” sig
z tych niepozytecznych ,,plotek”, kiedy kto$ jest jeszcze niedoswiadczonym
czytelnikiem. Opinia Reja odno$nie basniowych historii wydaje si¢ pokrewna
Komentarzowi do Ksiggi lzajasza (X 34, 1 - X 35, 10) $w. Hieronima, gdzie
mowa 0 czasach ostatecznych’®. Ludzie—wedtug biblijnego przekazu—porzuca
wtedy wiar¢ w swoje zwierzece idole 1 poznajg prawde. Najciekawsza wydaje
sie wypowiedz Strydonczyka dotyczaca demonicznych istot, jakie zamieszki-
wac bedg opustoszalg ziemie. Przybiorg one bowiem posta¢ réznych odmian
malpich czy o$lich centaurow®.

7 1bid., s. 370.

18 7ob. S. Hieronymi Preshyteri Opera, pars |, Opera Exegetica. Commentariorum in Esaiam
Libri 1-XI, Turnholti 1963, s.421-425.

8 Ksiega Izajasza [w:] Septuaginta czyli grecka Biblia Starego Testamentu z ksiggami deute-
rokanonicznymi, apokryfami zZydowskimi oraz onomastykonem, przel., przyp., wstgp i oprac.
R. Popowski, Warszawa 2014, s. 1409.
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Przektad Hieronima miat na wzgledzie przede wszystkim cel apologetyczny.
Dlatego starat si¢ on przyblizy¢ odbiorcy tekst, przeksztalcajac niektore realia
hebrajskie. Probowat on dopasowaé je do wyobrazen klasycznych. Elementy
basniowe czy mityczne najczesciej pojawiaty si¢ tam, gdzie przedstawione
fakty nie znajdowaly swojego odpowiednika w otaczajacym s$wiecie. Stad
czesto niewiele mowigca nazwa zwierzgcia np. ,,pies pustynny canis aureus
zarowno w przektadach greckich, jak u §w. Hieronima zamieniata si¢ w rozne
bestie mityczne lub znane z mitologii greckiej postacie potudzi- potzwierzat™.
W translacji §w. Hieronima sg to wigc onocentaury (daemonia onoceutaris),
kosmacze (pilosus), lamie, ale takze pelikan (onocrotalus), jez (herinacius)
czy kania (milvus)®. Warto przyjrzeé¢ si¢ do§¢ osobliwej wypowiedzi tego
stynnego apologety chrzescijanstwa na ten temat:

| wyjda sobie w niej na spotkanie, wedlug Septuaginty rézne wyobrazenia
demonow, albo jak wszyscy inni oddali wedlug [tekstu] hebrajskiego siim oraz
iim — onocentaury, kosmacze i Lamia, ktore opisujg bajki pogan i wymysty
poetow?.

Posréd wspomnianych przedziwnych tworéw natury na szczegodlng uwage
zashuguja ,,kosmacze”, ktore $w. Hieronim charakteryzowal w nastepujacy
sposéb:

»Kosmacze (pilosi) harcowa¢ tam bedg», albo inkuby, albo satyry, albo pewien
rodzaj le$nych ludzi, ktérych niektorzy nazywaja faunami figowymi, albo rozumieja
jako rodzaj demondéw [...] Wszystkie one sg ukazywane jako symbol spustoszenia
i pustkowia, ktore jest tak wielkim spustoszeniem miasta, jakie kiedykolwiek mogto-
by si¢ zdarzy¢, aby nikt z powodu mnéstwa demondw i zwierzat nie ustyszat w nim
pasterzy®.

Kosmacze jawity si¢ wiec jako inkuby, satyry, dzicy mezowie lub faunowie,
ktorzy nosza tu cechy wyraznie demoniczne. Charakterystyka postaci satyrow
Reja odbiegata jednak nieznacznie od tradycji $redniowiecznej. Bestie te
w jezyku hebrajskim zwane Sair, oznaczajgce zwykle hircus, kozta, w kon-
kretnym kontek$cie odnoszono do gloryfikowanych przez Egipcjan dzikich

21, Kwilecka, Ze studiéw nad staropolskimi przektadami Biblii. Problem thumaczenia realiow
biblijnych, ,,Studia z Filologii Polskiej i Stowianskiej” 10 (1971), s. 64.

21 7ob. Komentarz do Ks. Izajasza (X 34, 1-X 35-10). Commentarii in Esaiam CPL 584, przel.
L. Krzyszczuk, ,,Vox Patrium” 36 (216), t. 66, s. 536. Biblia w przekt. J. Wujka podaje, ze byty
to: jednorozce, dzicy mezowie, bak, jez, ibis i kruk; zob. Biblia w przekladzie Ksigdza Jakuba
Wujka z 1599 r., transkrypcja i wstep J. Frankowski, Warszawa 1998, s. s.1520-1521.

22 Cyt. za: Komentarz do Ks. lIzajasza (X 34, 1-X 35-10). Commentarii in Esaiam CPL 584,
przet. L. Krzyszczuk, ibid., s. 539; zob. S. Hieronymi Presbyteri Opera, pars I,...., s. 539.

28 Cyt. za: Ibid., s. 540.
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koztéw i innych zyjacych w niedostepnych miejscach kosmatych zwierzat”.

Byly one wigc pozostatosciami po dawnych, poganskich kultach, gdzie czczono
je jako istoty boskie. Jednak w interpretacji Okszyca wydaja si¢ one figuralnymi
inkarnacjami natury, stanowigc czg$¢ boskiego dzieta stworzenia. Hybryda
satyra-kosmacza w symboliczny sposob laczyla w sobie zarowno czes$é
zwierzgcea, jak i ludzka. Kozla potowa tych istot przynalezata do swiata fauny,
podczas gdy szlachetny gatunek ludziki wywodzit si¢ ze swej duchowej
ojczyzny Arkadii, noszacej cechy biblijnego Edenu. Kiedy wigc Rej pisal
o ludzkiej naturze jako czystej tabliczce”, to w pamicci mogt mie¢ nauki
swigtego Ambrozego o dwoch prawach obowiazujacych rodzaj cztowieczy.
Przyrodzone ustawodawstwo zostalo zapisane w naszych sercach, poniewaz
najpierw sama natura bywala nauczycielka tego, co dobre. Jednak nadrzedne
prawo dotyczylto zasad boskich podanych w Pismie $wictym®. Wprowadzenie
schrystianizowanego toposu locus amoenus przypominato zatem o ostatecznym
celu ziemskiej wedrowki 1 przeznaczeniu cztowieka.

Motyw ,miejsca przyjemnego” S$redniowieczni 1 renesansowi poeci
zwykle wykorzystywali do przedstawiania rajskiego ogrodu®’, stanowiacego
wizj¢ natury sprzed upadku pierwszych rodzicow. Jakze znaczacg prosbe zawart
Rej w Psalmie 70, gdzie zapisat:

A jako niewiadomy tajemniczych spraw Twoich uczyni¢ sie jako zwierz¢ nierozu-
miejace, a wolg, iz bedzie przed takim rozmy$laniem udreczone serce moje.

W Wizerunku Okszyca scena spotkania Mtodzienca z satyrami nieco
przypominata opisang przez §w. Hieronima przygode meza bozego z Zywota
sw. Pawla. Kiedy na spotkanie §w. Pawta wyruszyt Antoni Pustelnik, nieocze-
kiwanie na swej drodze natknat si¢ on na istot¢ przypominajacg potcztowieka

24 1. Kwilecka, Ze studiow nad staropolskimi przektadami Biblii..., s. 64.
% M. Rej, Zywot czlowieka poczciwego [w:] Idem, Zwierciadlo..., t. I, s. 64.

% Sw. Ambrozy, Wybér pism. O pokucie. O ucieczce od $wiata. O dobrach przynoszonych
przez smieré¢, przet. W. Szoldrski, wstep C.A. Guryn, oprac. C. A. Guryn i E. Stanula, Warszawa
1971, s. 99-101.

21 E. R. Curtius, Literatura europejska i lacinskie sredniowiecze, przet. i oprac. A. Borowski,
Krakow 1997, s. 206; Cyt. za: ,,Skoro raj jest ogrodem, przeto ogrod mozna nazwac rajem”, ibid.

%8 M. Rej, Psalterz Dawidow, ktory snadz iest prawy fundament wssytkiego pisma krzeséyan-
skiego, teraz nowo prawie na polski i¢zyk przetozon, acz nie jednolito$cia stow, co by¢ nie moze,
ale ysz wzdy potozenie rzeczy kazdemu wersu wedhlug tacinskiego i¢zyka si¢ zamyka. Przytem
tez Argument to iest wyrozumienie rzeczy, o czem Prorok mowit iest, przed kazdem Psalmem
krotcze napisan. Przytem tez za kazdem Psalmem iest napisana modlitwa krotkiemi stowy wedtug
podobienstwa onegoz z Psalmu. Regestr tych ksiag..., Krakow 1548 ?, s. 218v. Wszystkie cytaty
pochodza z tego wydania, zob. tez Psalm (73, 19): ,Nie podawaj bestyjom dusz wyznajacych
Tobie [...]” [w:] Biblia w przektadzie ksi¢dza Jakuba Wujka ..., s. 1108.
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i polzwierze®. Czcigodny starzec, ktory podpierat laska schorowane cztonki,
poczat i8¢ gorska $ciezka, nie wiedzac dokad zmierza. Wtedy wiasnie ujrzat on:

W kamienistej dolinie nieduzego czlowieczka, ktory miat zakrzywione
nozdrza i czoto zaostrzone rogami. Dolna za$ cze$¢ jego ciata byta zakonczona
kozimi nogami. Przestraszany tym widowiskiem dzielny wojownik uchwycit
tarcze wiary i zbroj¢ nadziei. Mimo to wspomniane zwierze — jakoby w dowod
pokoju—ofiarowato mu na droge owoce palm®.

Satyr okazal si¢ stworzeniem pokojowo nastawionym, ktore nie tylko
wyjasnito kim jest, ale przekazalo mu réwniez dobra nowing, proszac
0 duchowe wsparcie dla siebie i jemu podobnych istot w rodzaju faunow,
satyrow czy zmor. Jestem przedstawicielem mojej trzody - powiedziat on,
dlatego wszyscy:

Prosimy, aby$ modlit si¢ za nami do wspolnego Pana; poznalismy, iz juz nadeszto
zbawienia $wiata i jego glos rozlegt sic na catym $wiecie™.

W Wizerunku Reja epizod spotkania bohatera z leSnymi istotami nasuwa
skojarzenia z biblijnym rozdzialem Ksiggi Izajasza, gdzie mowa o ,,drodze
swietej”, po jakiej ,,nie pojdzie [...] nieczysty, a ta bedzie prosta [...], tak izby
ghupi nie bladzili” (XXXV, 8)*. W poemacie Okszyca warto zatem zwrocié
uwage na moment, kiedy Mtodzieniec przestraszony widokiem dzikich me¢zow:

ulakt si¢, potym z drogi precz na stron¢ skoczyt,
Tamze gdzie oczy niosty, prosto sobie kroczyt (V, 17-18)*

Nieprzypadkowo nasz bohater bezposrednio po tym incydencie trafit
do domu Sokratesa, gdzie otrzymat cenne i zbawienne nauki.

Nie inaczej podchodzil do popularnej figury satyrow Marcin Bielski, dla
ktérego byly one symbolem nieokielznanych sit natury:

Satyry ludzie lesni w gorach albo w wigkszych lesiech bywaja, tak predcy iz
go zadna rzecz nie ugoni az si¢ starzeje albo chory bedzie, nago chodza, z zwie-
rzem zywa, kosmaci, mowy zadnej nie maja, tylko jako matpi krzykaja>*.

Ich dziko$¢ 1 nieprzewidywalno$¢ nasuwala Bielskiemu skojarzenia z barba-
rzynskim narodem Tataréw, ktory po biblijnym potopie miat si¢ od ludzkiego

? Sw. Hieronim, Zywoty mnichéw Pawla, Hilariona, Malachusa, przet., wstep i oprac. B.
Degorski, Tyniec 1995, s. 99.

% Ibid.

* Ibid., 5.100.

% Biblia w przektadzie ksiedza Jakuba Wujka..., s. 1521.
¥ M. Rej, Wizerunk..., s. 226.

% M. Bielski, Kronika wszytkiego $wiata. .., list 6r.
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gatunku wyrodzi¢, biorgc tym samym swoj poczatek od zwierzat. Narod tatarski
powstat stad, jak dowodzil nasz pisarz, iz ,,wypedzone kobiety z Faunami
i Satyrami si¢ zwiazaly”**.Wydaje si¢, ze znajomo$é przez Reja Komentarza
do X Ksiggi lzajasza $w. Hieronima widoczna jest rowniez w jego parafrazie
Psalmu 102 (101) z Psatterza Dawidéw. W przejmujacym blagalnym hymnie
podmiot liryczny dowodzil, iz najbardziej podobny jest do pelikana,
,»Ktory mieszka sam na puszczy nizli ku cztowiekowi albo ku onej sowie,
ktéra jedno tylko w nocy lata, kryjac si¢ przed inszymi ptaki”®®. Znamienne,
ze kolejnym ptakiem procz sowy i pelikana, do jakiego poréwnat si¢ Psalmista,
byt zwykly ,,ptochy wrobl pod strzecha”®. Wydaje si¢, ze Rej znat komentarz
$w. Augustyna do tego Psalmu (101)®, czemu dat wielokrotnie wyraz w swojej
tworczosci, odwotujac si¢ do symboliki tych trzech ptakow.

Warto doda¢, $w. Hieronima zaliczyt do jednej kategorii monstréw nie tylko
centaury czy syreny, ale takze sowy zwane puchaczami (ululae) oraz pelikany
(onocrotali)®. Rozrozniano dwie odmiany pelikandw: jeden przebywat wsrod
wod, gdzie zerowal, posilajac si¢ tradycyjnie rybami, podczas gdy drugi zyt na
pustyni*’. Strydoniczyk w swoim uczonym komentarzu dowodzit, ze w Psalmie
101 chodzi wtasnie o ten drugi rodzaj ptakow:

«Stalem si¢ podobny do pelikana na pustyni». Powiadaja, ze istnieja dwa rodzaje
tych ptakéw. Jeden jest ptakiem wodnym i zywi si¢ rybami, drugi zyje na pustyni
i jego pozywieniem sag jadowite zwierzeta, to znaczy weze, krokodyle i jaszczurki.
Ptaki te po tacinie nazywaja si¢ onocrotali. Statem si¢ wiec podobny do tego ptaka,
ktory przebywa na pustyni i pozera jadowite zwierzeta™.

O roéznych odmianach wspomnianego ptaka wspominat nie tylko $w. Augu-
styn w komentarzu do Psalmu 101, ale réwniez Izydor z Sewilli w Etymolo-
giach, gdzie dodatkowo eksponowat on dtugo$¢ dzioba tego zwierzecia (Et XII,

% Ibid., list 297v.
6 M. Rej, Psatlterz Dawidow..., list 148v.
% Ibid.

%8 Sw. Augustyn, Objasnienia Psalméw. Ps. 70-102, przet. J. Sulowski, oprac. E. Stanula,
Warszawa 1986, s.352-353.

% Zob. Sw. Hieronim, Komentarz do ks. Izajasza ..., s. 537; zob. K. Pliniusza Starszego Histo-
ryi naturalnej ksigg XXXVII, t. 4...., s. 97 (,,Pelecanus Onocrotalus jest podobny do tabedzia
[...] i nie mozna by go wcale rozrézni¢, gdyby nie miat u gardzieli pewnego rodzaju drugiego
brzucha. To nienasycony zwierz {...]")

'S Kobielus, Bestiarium chrzescijanskie. .., s. 257; zob.

4 Cyt. za: Sw. Hieronim, Komentarz do ks. Izajasza (X 34, 1- X 35, 10). Commentarii
in Esaiam, CPL 584)...,s. 537.



Joanna Zagozdzon-Lyszczarz 13

VII, 32)%. Encyklopedyczna, a zatem poparta lekturg ,uczonych ksiag”
informacja o pelikanie, Zyjacym na pustyni, brzmiata wiec na tyle kuriozalnie,
ze wlaczono go w poczet demonicznych bestii. Jednak mimo swego pierwotnie
ztowieszczego charakteru 6w ptak nabral cech pozytywnych. W Fizjologu
pelikan symbolizowat idealnego rodzica, ktory bardzo kocha swoje potomstwo.
Oto bowiem— jak czytamy— ,Trzeciego dnia matka otwiera wiasny bok,
a jej krew kapie na martwe ciala dzieci, budzac je do zycia”*. Wspominat
o tym fakcie rowniez Marcin Bielski w Kronice wszytkiego swiata:

Wszytkiemu temu stworzeniu [Bog] panuje i rozkazuje i znaki bostwa swego na nie-
ktérych naznaczyl, jako si¢ okazuje [...]. W ptaku Pelikanie wielka dobro¢ a mito-
sierdzie przeciw dzieciom swoim*.

Druga symboliczna wlasciwo$¢ pelikana odnosita si¢ do odwiecznej walki,
jaka toczyl on z przebieglymi wezami. Smiertelnie zatrute smoczym jadem
piskleta pelikana przywracata do zycia ich matka, skrapiajac je wlasng krwia
z rozszarpanego boku. Alegoryczna wyktadnia zmierzata wigc do utozsamienia
tego ptaka z obrazem Boga, a jego dzieci z cztowiecza naturg™.

Inne rownie popularne w dwczesnej kulturze monstra stanowily wyobrazenie
Spiewajacych syren™, ktore do$é czesto goscily na kartach dziet Mikolaja
Reja. Jawily si¢ one na ksztalt demonicznych istot, czyhajacych na dusze
ludzkie. Syreny—zgodnie z legendarnym przekazem homeryckim— miaty swoim
czarownym $piewem sprowadza¢ zeglarzy na skaly, ,tak Ze tongli, a one
ich pozeraty”. Kiedy wicc Odyseusz przeptywat obok nich, nakazal swoim
towarzyszom pozalepia¢ uszy woskiem, a sam przywigzal si¢ do masztu, aby
ich nie stysze¢. Historia ta doczekata si¢ alegorycznej interpretacji, w ktorej
syreny staty si¢ inkarnacjg diabelskich pokus. Znakomity przyktad demonicznej
kreacji syreniej jako obtudy tego $wiata pozostawit w Boskiej komedii Dante.
Kiedy bowiem czar prysnat, bohater ze zgroza stwierdzit, ze pigkna kusicielka
okazata si¢ gnijacym trupem, od ktérego odrzucit go ,,bijacy z jej tona zaduch”
(XIX, w. 33)*®

42 The Etymologies of Isidore of Seville, ed. S. A. Barney, W. J. Lewis, J. A. Beach,
O. Berghot, New York 2006, s. 266.

3 Fizjolog, przet., wstep i przyp. K. Jazdzewska, Warszawa 2003, s. 27.
M. Bielski, Kronika wszytkiego $wiata. .., list 1v.

*Ibid., s. 231.

6 M. Rej, Zywot czlowieka poczciwego..., .1, 5.78.

47'S. Kobielus, Bestiarium chrzescijanskie. Zwierzeta w symbolice i interpretacji. Starozytnosé
i Sredniowiecze, Warszawa 2002, s. 311.

“8 Dante Alighieri, Boska komedia, przet. E. Por¢gbowicz, t. 1, Warszawa 1984, s. 256.
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Metaforyczne porownania Reja zwigzane z syrenim kuszeniem ludzi zostaty
utrzymane w konwencji tradycji $redniowiecznej. W Zywocie czltowieka
poczciwego staly si¢ one personifikacjg ,,$wiatowych pokus”, ktore zagrazaty
nie tylko uszom, ale i pozostatym zmystom ludzkim:

A tak poczciwy pan a zacna rada miataby stusznie zatula¢ oczy panu swemu
poczciwym upominaniem swoim, aby nie patrzyly na proznos¢, jako tenze
Dawid powiedal, a mialby zalepia¢, jako woskiem Ulikses zalepial uszy
towarzyszom swoim, aby nie stuchali glosow onych Syren, picknie $piewaja-
cych
na morzu, ktore pigknym $piewem swym usypiaja ludzi na okreciech, a potym
je utapiajg. O strasznez to syreny $wiata tego harcuja a Spiewaja okoto nas,
a trudno si¢ im obronig¢, jesli nie bedzie kto miat pilnej strazy okoto siebie, aby
nie wypadl z tego okr¢tu powinnos$ci swojej a szpetnie si¢ nie chynat w srogiej
pomscie swojej*’,

gdzie indziej — wedlug Okszyca— syreny kusily juz nie tylko $piewem,
ale samym stowem, co okazato si¢ jeszcze bardziej niebezpieczne:

Albowiem stuchamy iz na morzu wielkie niebezpieczenstwa sa i wielkie si¢ dziwy
ukazuja. O, byczmy si¢ my tez, ngdzni marynarze, obaczyli, po jakich niebezpie-
czenstwach na tym omylnym morzu tego obludnego $wiata plywamy i jakie dziwy
okolo nas si¢ zataczaja, pewnie moglibychmy pilniej si¢ ich strzedz, nizli marynarz
na morzu. A pilnie si¢ nam trzeba tych dziwow strzedz, bo styszymy, iz wzdy tam na
morzu jakie$ Syreny gltosno $§piewaja, nizli ludzi zdradza. Ale tu nasze Syreny $wiata
tego iscie nie trzeba im glosno $piewac; takci picknie ucho naszepce, iz ani sam
wzwiesz, ani si¢ obaczysz, kiedy si¢ zanurzysz, a z okr¢tu spadniesz, a snadnie cie
przywiedzie on pan Syrena, nie $piewajac, na co bedzie cheiat™.

Mikotaj Rej wydaje si¢ tu postgpowaé zgodnie z trescig Fizjologa, gdzie
syreny zostaty porownane do ludzi, ,.ktorzy, jak pisze §w. Pawel w Liscie do
Rzymian, »przez stodkie mowy i pochlebstwa zwodza serca prostodusznych
«(Rz 16, 18), a ponadto przez» zlte rozmowy psuja dobre obyczaje «(1 Kor
15,33)”51. Co ciekawe, w Fizjologu syreny jawily si¢ na ksztalt hybrydy,
albowiem ,,potowa ich ciata poczynajac od pepka, przybierata ksztalt ludzki,
a druga potowa posta¢ — gesi”™". Wyobrazenie to czesciowo pokrywato si¢
z moralizujagcymi opisami z Etymologii Izydora z Sewilli, ktory dowodzit,

49 M. Rej, Zywot czlowieka poczciwego..., t. 1,s. 148.

*Ibid., t. 1, s. 240

51 S, Kobielus, Bestiarium chrzescijaniskie..., s. 312; zob. tez Fizjolog..., s. 35.
52 Fizjolog, przet., wstep i przyp. K. Jazdzewska, Warszawa 2003, s. 35.
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iz syreny sa po czeSci dziewicami, a po czgsSci ptakami majacymi skrzydta
i pazury. Ich trucicielska moc dzialala na wszystkie zmysty czlowieka,
bo: ,jedna z nich postuguje si¢ glosem, druga fletem, a trzecia gra na lirze.
Zwabionych zeglarzy narazaja na rozbicie. [...], szpony i skrzydta wskazuja
na to, ze mito$¢ z jednej strony uskrzydla, lecz z drugiej rani. A w wodach
przebywaja dlatego, gdyz one zrodzily Wenus™, Bezmys$lne pozadanie
swiatowych rozkoszy powodowa¢ mialo — zdaniem Reja — owo ,,$miertelne
uspienie” $wiadomosci, z ktorego otrzgsamy si¢ dopiero w chwili $mierci
(ks. VII)>*,

Niezwykle osobliwym motywem mitologicznym byt rowniez watek jedno-
rozca, wspomniany przez Reja zaledwie kilka razy w jego parafrazie Psafterza
Dawidowego. W Psalmie 22 mowa o cierpieniach, jakich do§wiadczat Psalmista
od nieprzyjaciét swoich. Jego prosba o pomoc i wsparcie dotyczyla tego,
aby Bog wydart go ,z paszczeki lwiej” oraz ,,wybawil z rogdéw srogich
jednorozcoéw burzacych si¢ przeciwko niemu”™>. Symbolika bajecznego
zwierzgcia, jakim jest jednorozec okazuje si¢ ambiwalentna. W $redniowiecznej
mistyce 1 poezji stanowil on obraz czystosci i dziewictwa Matki Boze;j.
Wystepowat tez jako symbol wcielenia Chrystusase. Wedtug bestiariuszowych
podan wygladem miat przypomina¢ biatego konia lub osta. Nienawidzit ludzi
i na nich polowat. Fizjolog podaje, ze: ,,jednorozec $ciga cztowieka, a kiedy
go zlapie, przeszywa przez srodek swym rogiem i poZera”57. Dlatego chrzesci-
janscy egzegeci czasem identyfikowali go z diabtem. Albert Wielki, kiedy
opisywat jednorozca w De animalibus, zwracal uwage na jego ,,przerazajacy
ryk, konskie ciato, stopy stonia, Swinski ogon, glowe{5 8jelenia oraz ostry rog
znajdujacy si¢ posrodku glowy na cztery stopy dhugi”™". Jednorozec byt wigc
,ucielesnieniem niezwyklej czujnosci, dzikosci oraz nieposkromionej mocy.
Wyobrazat sity natury, tak zle, jak i dobre™®. Jego cechg charakterystyczng
stanowil spiralnie zakrecony rog o zabdjczych wiasciwosciach, ktory oznaczat
wywyzszenie. Czgsto bywal on odnoszony do grzechu pychy, podobnie jak
»lwie paszczeki”, jakich pragnat unikng¢ Psalmista.

58 Cyt. za: S. Kobielus, Bestiarium chrzescijariskie. .., s. 312; zob. tez ibid., s. 802 (ks. XII)
% M. Rej, Wizerunk..., s. 464.
% M. Rej, Psalterz Dawidow..., list 32v.

% 3. Kobielus, Bestiarium chrzescijanskie..., s. 126; zob. D. Forstner, Swiat symboliki chrze-
Scijanskiej, przel. i oprac. W. Zakrzewska, P. Pachciarek, R. Turzynski, koment. T. Lozinska,
Warszawa 1990, s. 266.

¥ Fizjolog..., s. 78.
% S. Kobielus, Bestiarium chrzescijanskie..., s. 124.

% pid.
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Pozytywne znaczenie symbolu jednorozca pojawito si¢ w Rejowej adaptacji
Psalmu 92, gdzie mowa o obowigzku wychwalania Stworcy za jego hojne dary.
Ze stow Psalmisty bije wiara i pewno$¢ w boska opieke i pomoc:

A obrona moja bedzie umocniona jako jednorozcowi, tak iz oko moje oglada takie
zwycigstwo, jakie by jedno kto rad widziat nad kazdym nieprzyjacielem swoim

Wyeksponowana zostata tu potgga rogu tego legendarnego zwierzecia,
ktéra zar6wno w Fizjologuel, jak 1 tradycyjnej egzegezie chrzescijanskiej
interpretowana byta w nastgpujacy sposob: ,,»nazwa jednorozec« w odniesieniu
do Chrystusa oznacza, ze wszystko, co istnieje, jest Jego jednym rogiem,
to znaczy jego Krolestwem. [...] Chrystus jako jednorozec dzierzy¢ bedzie
jedno kroélestwo wszystkich”ez. Tym razem owo ,,wywyzszenie” rogu otrzyma-
to pozytywna konotacj¢, kojarzac si¢ z ratunkiem i zbawieniem czlowieka.
Dlatego figura jednorozca na ogot lokowana byla w ogrodzie zamknigtym
(horto concluso), co miato unaocznia¢ moment przyjecia przez Chrystusa
ludzkiej natury. Zrozumiate zatem wydajg si¢ tez kolejne wersy Psalmu 92,
gdzie metafora zwierzgca ustgpuje miejsca obrazowi wspaniatych i potgznych
drzew:

Bowiem sprawiedliwy zakwitnie w tasce bozej, jako drzewo palmowe, a bedzie
rozszerzon, jako pickny Cedron na puszczy abowiem go sam pan Bog wszczepit,

a kwiatki jego wznikng az na palac jego

Biblijny motyw wiecznie zielonych palm, ktore wigzano z madroscia Boza®,
dotyczyt bowiem wszystkiego, co wznioste i szlachetne. Ogromne ,,cedry
boze”, co rosna wysoko i prosto, cechowaly si¢ niezniszczalnoscia. Stad
w Biblii staly si¢ one procz madrosci (Ekl 24, 17) takze symbolem duchowego
oczyszczenia i wiecznego trwania®. Taka biblijna technika opisu, gdzie kolejne
obrazy nie ukladaly si¢ w zamknietg forme¢ plastyczng, lecz dynamicznie
otwieraly na coraz to nowe znaczenia, stanowila wazng czgs¢ warsztatu pisar-

8 M. Rej, Psalterz Dawidéw..., list 138r.
%1 Fizjolog..., s. 44.

82 Cyt. za: S. Kobielus, Bestiarium chrzescijanskie..., s. 127. Nazywajac Chrystusa jednoroz-
cem wykorzystano gre stow: ,,Jednorodzony Syn Ojca”, ibid.

83 M. Rej, Psatterz Dawidow..., list 137 v.

8 Ksiegi Eklezjastyka [w:] Biblia w przekladzie ks. J. Wujka ...,s. 1398. (,Wywyzszytam si¢
jak palma w Kades”,( Ekl 24,18)).

8 J. Pick, W $wiecie Biblii flora. Niemi $éwiadkowie chwaty Boga. Leksykon roélin w Biblii,
Pelplin 1998, s. 27.
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skiego Mikotaja Reja. Metafory roslinne zostawaly naprzemian zastgpowane
zwierzecymi, co za kazdym razem niosto wraz z sobg nie tylko nasuwajace si¢
podobienstwa, ale réwniez istotne roznice prezentowanych —sensow.
Wywyzszony rég jednorozca potaczony zostat z obrazem wysokiego cedru,
a obydwa symbole niezaleznie od swoich pozytywnych czy negatywnych
wyktadni staraty si¢ odstoni¢ sens tajemnicy egzystencji cztowieka.

Marcin Bielski w Kronice wszytkiego swiata nie kwestionowal realnego
istnienia jednorozcow. Kiedy opisywal on arabskie miasto Mecha, jego uwaga
zostata skoncentrowana wlasnie na jednorozcach, trzymanych przez Arabow
koto miejskiego kosciota. Tam bowiem miaty znajdowac si¢ stajnie:

gdzie jednorozce chowaja. Ten zwierz tak wielki jako Zrebie¢ we trzy lata, rog
na czele ma czarny na dtuza dwa albo trzy tokcie, siers¢ na nim cisawa, glowa
Jelenia, szyja krotka, grzywa rzadka, goleni i nogi cienkie jako by Jelenie.
Ten zwierz z Etiopiey do nich wozg morzem®.

O tych fantastycznych zwierzetach Bielski wspomniat tez przy okazji relacji
podrézy do Kalektu. Chodzito o kraj, ktoéry nazwany zostal Sagres, gdzie posrdéd
dzikiej i czarnoskorej ludnosci spotka¢ mozna bylo ,,jednorozcéOw dosyc
Zywych”67.

Zwykle uzywano kilku synoniméw na okreslenie jednorozca, jak rhinoceros,
monoceros czy unicornus®. Mnogo$¢ ich nazw powodowata niemale
zamieszanie terminologiczne, czasami wrgcz uniemozliwiajgc ustalenie
tozsamosci zwierzecia. Tymczasem wedlug Alberta Wielkiego np. monoceros
to ryba o dtugim rogu na czole®. Nie bez przyczyny Marcin Bielski w Kronice
wszytkiego swiata wprowadzit deskrypcje, ktora pozostawata w kregu pojec
powigzanych z jednorozcem. Jednak tym razem chodzito o charakterystyke
stworzenia zamieszkujacego srodowisko wodne:

Rinoceros ryba pozyra Gambara i Raka ryby wielkie, nos ma na dwanascie stopniow
rogaty’®.

% Ibid.

®" Ibid., list 452v.

88 S. Kobielus, Bestiarium chrzescijanskie..., s.124.
% Cyt za: Ibid., 5.125.

" M. Bielski, Kronika to jest historia Swiata na szes¢ wiekow a cztery monarchie rozdzielona
z rozmaitych historykéw tak w $wigtym pismie krzescijanskim, zydowskim jako i poganskim
wybierana i na polski jezyk wypisana dostateczniej niz pierwej z przydaniem wiele rzeczy
nowych: Od poczatku $wiata az do tego roku, ktory si¢ pisze 1564. Figurami ochg¢doznym
i wlasnymi, Warszawa 1976, list 295v.
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Bielski w ogoéle lubowal si¢ w encyklopedycznych opisach przerdznych
cudownosci przyrody reprezentowanych przez ,,wiele rodzajow [...] zwierza
dziwnego, wyobrazenia ryb i ptakow”. Wszystkie te curiosa stanowity — wedtug
niego—rodzaj symbolicznych figur, o ktorych donoszac, ,,bytyby ksiggi niemate,
ktoby chciatl dostatecznie wszystko wypisaé, jakimi osobami Pan Bog [...]
ozdobit te stron[y]”"". Swoj pisarski cel wyrazit on nad wyraz jasno i dobitnie:

Pan Bog wszedy byt widzian dziwny a czlowiek we wszytkich §wiata stronach nalazt
stworzenie, na ktore patrzajac, bytby zachwycon w dziwowanie madro$ci a mocy
Pana Boga wszechmogacego, ktérego sprawa cokolwiek jest na niebie, na ziemi,
na morzu, pod ziemia, jego sprawa jest'“.

Ten bezinteresowny zachwyt nad $wiatem i jego stworzeniem bez watpienia
dzielit Bielski zarowno z Mikotajem Rejem, jak i innymi wspotczesnymi
mu tworcami. Wydaje sie, ze symbol jednorozca bogaty w réznorodne, czesto
wykluczajace si¢ znaczenia, musial Okszycowi wydac si¢ nazbyt niejasny.
Moze dlatego w poczatkowej czesci Postylli, zatytutowanej Ku temu to
chrzescijanskiemu Rycerzowi napominanie, dokonal on znaczacej korekty.
Znane exemplum, jakim Rej otwierat niejako cato$¢ swego dziela, zaczerpnicte
zostato z popularnego wowczas Zywota Barlaama i Jozafata73. Oto bowiem
Rej roztoczyl przed czytelnikami alegoryczny obraz naszej egzystencji.
Réwnoczesdnie tresé tej przypowiesci przedstawiona zostata na zamieszczonym
tam drzeworycie. Wida¢ na nim posta¢ wiszacego nad przepascia cztowieka,
ktorego ze S$ciezki stracit krwiozerczy lew— czyli $mier¢. Nieszczes$nik
kurczowo trzymat si¢ gatezi rosngcego na urwisku drzewa, ale na dnie rozpadli-
ny czyhal nan smok, czyli Czart. Korzenie tego drzewa, podgryzaly dwie
takome myszy— tj. uptywajacy czas w postaci dnia i nocy. Cztowiek ten jakby
nieswiadomy swego polozenia staral si¢ zerwaé wiszace obok jabtko, ktore
oznaczalo — ,,k¢s doczesnej swej wolej”

Jednak w pierwotnej wersji tej historii z Zywota Barlaama i Jozafata dzika
bestig, ktora zaatakowala bohatera, byl jednorozec. Mlodzieniec hie mogac
znie$¢ jego to wlasnie ,ryczenia [...] glosu i strasznego bekul...], wielkim
pedem, zeby mu si¢ obtowem nie stat, uciekal: a gdy predko biezyt, w srogi
jaki$ dot wpadt [...]”75. Tymczasem Rej w swojej Postylli swiadomie zamienit
jednorozca, bedacego obrazem $mierci na wyobrazenie Iwa, ktorego diaboliczne

™ Ibid.

2 Ibid.

8 s, Piskorski, Zywot Barlaama i Jozafata, oprac. i wstep J. Janow, Lwow 1935, 5.81-82.
™ M. Rej, Postylla..., s.7r.

8 s, Piskorski, Zywot Barlaama i Jozafata,..., s.81.
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znaczenie, utrzymat on konsekwentnie we wszystkich swoich utworach. Taka
wizja lwa zdradzata zwigzek ze stowami Pawla Apostota, ktory nakazywat
chrze$cijanom, aby byli czujni, %dyz »przeciwnik nasz diabet jako lew ryczacy
krazy, szukajac kogo by pozart”"” (1P 5, 8).

99

Rej we wspomnianym exemplum podobnie postgpit z motywem pokusy
zjedzenia miodu przez nieszczgsnego cztowieka wiszacego nad przepascia.

Dnicomnis ein iEinbom/ift beivns ein frembd vnbeFande thier / 3im,
licyer gedfe/doch gegé feinee treflichen (Eercke surechnen/nit grofivonlab/
von farben gelbfarb wic bupbaumen bola/bat gefpalten Eloen/ wonet im

<bfirg vil boben wildenu(Jen/bat voinen an dee tien ¢in feb: lang (harpf
Eom/wcldm 8 an den felfen ond fEeinen [cheepffes,

Jednorozec, Historiae animalium; Sfinks ze strony tytutowej
Konrada Gesnera, Zurych 1551 Wizerunku Mikotaja Reja

78 Biblia w przektadzie ksiedza Jakuba Wujka..., s. 2373.
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W jego wersji z Postylli zadza zdobycia pszczelej ambrozji zostala
zastapiona przez znany z Biblii akt zerwania w Raju zakazanego jabtka.

Warto doda¢, ze ambiwalentny charakter symbolu jednorozca znajdowat
swoje rozwiniecie w przerdéznych podaniach i legendach zwigzanych z tym
bajecznym zwierzgciem. Do jednej z nich bedzie nawigzywal Wactaw Potocki
w swoim herbarzu. Barokowy poeta w epigramie Do tegoz (,,Czy to prawda nie
twierdze [...]”) thumaczyl catkowite wyginigcie jednorozcoéw tym, ze ostatni
przedstawiciel tego gatunku po prostu wyskoczyt z Arki Noego i utonat:

Czy to prawda nie twierdze, czy to bajka Babia,
Ze zeskoczyl Jednorozec Noemu z Korabia,
Kiedy dla grzechow ludzkich, $wiat Potopem ginat.

.. . . . 77
I on pewnie nie majac skrzeli? Nie wyplynat .

Na uwage zastuguje réwniez fakt, ze juz w bardzo popularnym $re-
dniowiecznym zbiorze Gesta Romanorum role jednorozca przejat ston’®.
Ta zamiana wydaje si¢ znaczaca, poniewaz symbol stonia nidst wraz z soba
zdecydowanie pozytywniejsze konotacje, odsylajac do znaczenia czysto$ci
i boskiej mocy naszej duszy. Kiedy jednak mowa byta o bardziej mrocznych
cechach jednorozca, staropolscy pisarze podkreslali jego podobienstwo
do ludzkiej natury79.

Poréwnanie cztowieka do bestii stanowito ulubiony motyw twodrczosci
Mikotaja Reja, dlatego siggal on chetnie po inne figury mitycznych zwierzat,
jak np. sfinks, ktorego podobizna zdobita roéwniez karte tytutowa Wizerunku
Reja.

Potwor ten przybierat rozmaite formy w starozytnym $wiecie, ale do kultury
renesansowej sfinks wszedt w ksztalcie zapozyczonym ze starozytnej Grecji.
Jedynym sposobem, aby go zwalczy¢, byta konieczno$¢ rozwiazania zagadki
czlowieka, co statlo si¢ glownym celem tworczych poszukiwan naszych
renesansowych pisarzy. Podjeli oni niniejszy trop za starozytnymi filozofami,
ktorzy uwazali, Ze nie ma nic bardziej ludzkiego, niz poznanie samego siebie™
Warto pamigtac, ze taka kreta Sciezke humanistycznych rekonesansow W naszej
literaturze jako pierwsi wskazali wtasnie dwaj XVI -wieczni pisarze: Mikotaj
Rej i Marcin Bielski.

" \W. Potocki, Poczet herbow szlachty Korony Polskiey Wielkiego Xiestwa Litewskiegol...],
Krakoéw 1696, s. 230-236.

"8 H. Biedermann, Leksykon symboli, przet. J. Rubinowicz, Warszawa 2001, s. 126.

™ Zob. W. Potockiego Czlowick do Jednorozca przypodobany [w:] Idem, Poczet herbow...,
s. 230-236.

8 Cyt. za: W. Ullmann, op. cit., s. 165.
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THE DEITIES OF NATURE AND THE MYTH OF THE GOLDEN AGE
IN THE OPINIONS OF MIKOLAJ REJ AND MARCIN BIELSKI

Summary

This article deals with issues related to the myth of the Golden Age
in the works of Mikotaj Rej and Marcin Bielski. The starting point for
the considerations was the description of mythologized nature deities, whose
images were decorated with the title page of "Image" by Rej and "Chronicles
of the World" by Bielski. The allusions introduced by these authors to human-
ity's original happiness belonged to the canon of universal myths that alluded
to the pattern of perfect reality. The proof of the strength and power of our state,
including the intellectual one, was to strive at the time for Poland's peace
and universal happiness. The author discusses the meanings of fabulous crea-
tures like satires, centaurs, sirens, unicorns and sphinxes. The presence in both
mythological works and various other beasts was intended to provoke readers
to make independent attempts to solve the human puzzle. They took this effort
after the ancient philosophers who believed that there is nothing more human
than knowing oneself. It is worth remembering that this twisting path of human-
istic reconnaissance in our literature was first indicated by two sixteenth-century
writers: Mikotaj Rej and Marcin Bielski.



